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In cele ce urmeaza se va face o scurtd prezentare a ansamblului de componente ce
stau la baza unei cercetdri lingvistice a unui grai Intr-un spatiu delimitat atat geografic, cat si
lingvistic, componente definite ca ancheta dialectald®. Demersul cercetirii a fost mai inti de
toate un exercitiu de interactiune cu locuitorii ariei stabilite pentru identificarea
particularitatilor de realizare a unei lucrari mai ample, ce isi are bazele in contactul direct al
anchetatorului cu locuitorii, numiti in cadrul anchetei subiecti vorbitori. Acest exercitiu
mentionat anterior s-a cristalizat intr-un produs brut, exploatabil odata transcris fonetic si
generos pentru multiple interpretari in compartimentele mari ale lingvisticii: fonetica, lexic,
morfologie si sintaxa.

Zona de cercetare a fost selectatd avand in vedere atlasele lingvistice? anterior
realizate in zona Moldovei. Tinand cont atat de localitatile cu istoric lingvistic, cat si de cele
absente in randul punctelor de ancheta vizate de lucrarile de specialitate, am stabilit ca areal
de cercetare extremitatea inferioard a Vaii Bistritei pana la gura de varsare in Lacul de
acumulare Izvorul Muntelui. Pentru o diversitate vizibild, ancheta a fost initiata atat in judetul
Neamt, cat si in judetul Suceava, consultand istoricul zonei, in special geografie si populatie.
Asadar, punctele de anchetd au fost in numar de 36, in limitele a cinci mari localitéti, situate
de-a lungul raului Bistrita.

Metode

directd si cea indirectd, consideram ca cea mai potrivitd cale de a cunoaste ansamblul de

! Ancheta dialectali este modul cel mai simplu dar si cel mai sigur de a ajunge la realititile dialectale dintr-un
spatiu dat, in scopul intocmirii unor documente de naturd stiintifici precum atlasele dialectale, glosare,
monografii, harti sau culegeri de texte. Conform Magdalenei Vulpe (TDR, p. 13), cercetarea dialectelor trebuie
sa urmeze trei stadii care-i definesc functionalitatea. Asadar, prima etapa este culegerea realititilor lingvistice de
pe teren sau prelevarea materialului dialectal, al doilea stadiu este prezentarea, transcrierea lui, iar in final se
face analiza si interpretarea corpusului de texte.

2. ALR si NALR, (1938 si 1942 - Sever Pop si 1987,1942, 1997, 2007 si 2014 - Vasile Arvinte, Stelian
Dumistracel, Adrian Turculet
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particularitdti necesare interpretarii fonetice este cea a anchetei directe®. Asadar, punctul de
plecare al cercetdrii a fost acela de a merge pe teren in cdutarea subiectilor vorbitori potriviti,
in scopul descoperirii culorii locale - traditii, obiceiuri, ocupatii, istorie, si, mai profund, a
realitatilor fonetice aferente graiului vizat. Contactul direct are avantajul interactiunii vii cu
interlocutorii, detaliu generator de informatii a caror densitate ar putea fi semnalatd in mod
incomplet in cadrul unei anchete indirecte”.

Ceea ce se intentioneaza a fi subliniat este tocmai legatura subiectului vorbitor cu
informatorul prin intermediul careia informatorul primeste un aport de informatii complete
din punct de vedere comportamental, emotional, social, cultural, dar si psihologic al
subiectului ce transmite de cele mai multe ori involuntar, adica natural, semnificatii de ordin
lingvistic prin intermediul discutiilor mascate sub interesul pentru specificului local.

Legatura mentionata anterior se produce in cadrul anchetei directe care s-a dovedit de-
a lungul timpului a fi varianta optima pentru a realiza un corpus de texte dialectale variate,
riguros din punct de vedere stiintific si autentic din punct de vedere regional®. Modalitatea de
analiza si interpretare a materialului este fie la fata locului, specialistul noteaza raspunsurile
la chestionar sau aspectele lingvistice importante din discutiile tematice in acelasi timp cu
producerea lor, sau ulterior inregistrarii conversatiei pe reportofon®. Un aspect important al
anchetei directe este acela ci nu necesitd mult timp comparativ cu metoda observarii’.

Pentru ca o ancheta sa aiba rezultate profesionale, valide din punct de vedere stiintific,
discutia trebuie sa fie pregatitd in prealabilg, sa-s1 urmdreascd scopul, mai exact, sa se
desfasoare in conformitate cu rigorile impuse pe de o parte de factorul teoretic si pe de alta,
de cel practic. In ceea ce priveste culegerea si inregistrarea materialului dialectal, discutiile
sunt fie tematice, fie libere si reprezintd doar un motiv pentru a ajunge la esenta teritoriala a
unei limbi. Adrian Turculet afirma ca transcrierea discutiilor este de neinlocuit in contextul
descoperirii aspectelor sintactice dintr-o anumitd zoni®. De asemenea, reactiile artificiale,
mascate, pe care informatorul le produce, pot fi intelese si comparate mai eficient.

Pe parcursul mai multor sdptdmani petrecute pe Valea Bistritei am interactionat cu
diferite categorii de subiecti vorbitori de la care am obtinut rdspunsuri atit pentru intrebarile
cu caracter general - discutii libere, cat si pentru intrebarile specifice - cele directe, structurate
sub forma unui chestionar.

Dificultati

Asa cum in orice studiu lingvistic de profunzime apar impedimente, in cadrul anchetei
dialectale au existat o serie de dificultati fie de natura sociald - interactiune, fie de naturad
lingvistica - foneticd si lexicala in special. In ceea ce priveste prima categorie, dificultatile
provocate de stabilirea contactului anchetator- subiect vorbitor, au fost remarcate situatii in
care interlocutorii au manifestat reticentd in a colabora, privind adesea cu suspiciune

3. Ancheta directa s-a dovedit de-a lungul timpului a fi varianta optimd pentru a realiza un corpus de texte
dialectale variate, riguros din punct de vedere stiintific si autentic din punct de vedere regional -TDR p. 14.
Modalitatea de analizad si interpretare a materialului este fie la fata locului, specialistul noteaza raspunsurile la
chestionar sau aspectele lingvistice importante din discutiile tematice in acelasi timp cu producerea lor, sau
ulterior inregistrarii conversatiei pe reportofon - Ruxandoiu, p 70.

4. Ancheta indirectd este metoda prin care cercetarea faptelor de limba se face de la distanta de catre specialist.
Cel care aplica chestionarul este de reguld un intermediar, adesea fard cunostinte In domeniu. Ancheta prin
intermediul corespondentilor favorizeaza intocmirea unui ,,material lexical bogat”, Insd poate dezavantaja
cercetarea atunci cand raspunsurile ilustreaza partial variantele lexicale specifice. (Ruxandoiu, p 68-69). Valeriu
Rusu completeaza descrierea anchetei indirecte mentionand ,,inconveniente precum: dificultatea transcrierii si
pierderea elementelor extralingvistice indispensabile interpretarii faptelor oferite de subiect”. (Introducre, p 29)
>TDR, p 14

® Ruxindoiu, p 70

" M. Caragiu, p 67

& Magdalena, Vulpe, TDR, p 14.

% A. Turculet, p 10.
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propunerea de a discuta despre obiceiuri fie din considerentul ca ele nu existd, fie cd intrevad
interese ascunse. Pe 1langa aceastd problema ajustabila in unele situatii, am Intalnit si cazuri in
care subiectii au refuzat prompt, interactiunea fiind compromisa.

In categoria dificultatilor se incadreaza si situatiile in care subiectii aritau interes
pentru discutie pana la un punct, dupa care fie se plictiseau, erau distrasi de o altd persoana
sau se inhibau la contactul cu chestionarul. De asemenea, situatia de comunicare genera
ezitari si nesigurantd din partea subiectului vorbitor atunci cand discutia nu avea loc in zona
de confort a subiectului - in curte/in casa. Observand preferinta subiectilor - apetitul pentru
discutiile cat mai apropiate de casa, s-au evitat discutiile 1n strada. Alti factori perturbatori
erau factorul tehnologic - radio, televizor, telefon si factorul uman -persoane care intrerupeau
discutia, deviau de la subiect sau vorbeau in acelasi timp. Se intampla uneori ca subiectul
care intervenea in discutie sa aibd si completdri importante, caz in care era notat ca subiect
secundar.

Rezolvarea sau mai bine spus anticiparea situatiilor problema este asadar eliminarea
factorilor perturbatori mentionati anterior si stabilirea unui cadru in care subiectul vorbitor sa
se simtd confortabil n a raspunde la intrebari.

Date despre anchetator

Pentru ca o ancheta sd aibd loc este nevoie de un timp si un cadru particular in care
doi sau mai multi indivizi numiti anchetator™® si informator(i) sd poarte o discutie pe o tema
data, condusa din aproape in aproape cu indicii, intrebari sau chestionare specializate'. Odata
ce dialectologul este informat cu privire la particularitatile de ordin geografic ale regiunii ce
urmeaza sa-1 fie studiat graiul, anchetatorul poate ajunge la informatiile particulare prin doua
cai, si anume observarea si ancheta dialectald. Documentarea nu trebuie sa se limiteze la
aspectele lingvistice, ci trebuie sa cuprinda si elemente de istorie, geografie si folclor ale
localitatii in care va desfasura munca de cercetare'.

Pregatirea unei anchete reprezinta punctul de start in cercetarea dialectala, organizarea
fiind un stadiu crucial in orice demers. Astfel, cercetatorul este nevoit sa afle cit mai multe
informatii despre zona in care 1si va desfasura activitatea, pentru a putea justifica devierile
lingvistice si nuantele fonetice produse in acel spatiu. Anchetatorul trebuie asadar sa
cunoasca specificul local, mai exact date despre geografia, istoria, economia, cultura,
obiceiurile si traditiile locale™.

Un aspect deosebit de important pentru a identifica diferentele de finete de la un
dialect la altul, este necesitatea unui cumul de informatii notate pe fisa subiectului vorbitor pe
parcursul interactiunii. Se considera esential ca anchetatorul sa cunoasca detalii despre fiecare
subiect care sa constituie argumente pertinente pentru motivarea apartenentelor, respectiv a
abaterilor de la ,normele” graiului local. Printre cele mai valoroase aspecte legate de
subiectul vorbitor se numara: sexul, varsta, educatia, statutul social, provenienta, istoricul
personal -daca a avut deplasari de durata in tara sau strainatate.

Subiecti anchetati

L. Ruxdndoiu spune cd este necesar un numar de minimum zece subiecti vorbitori
pentru a Intocmi o anchetd calitativa, deoarece un numar de subiecti redus la unu sau doi nu
poate acoperi nevoile unei cercetari stiintifice in toata puterea cuvantului. Un singur vorbitor
nu este suficient in descoperirea particularitatilor lingvistice ale unei regiuni, chiar si dacd se
pleacad de la premisa ca el este cel mai bun (L. Ruxandoiu, p. 79) Pentru a asigura atat

19 valeriu Rusu atribuie anchetatorului statutul de »element esential in masura in care definim cercetarea ca un
proces stiintific, conceput si dirijat de inteligenta umana”. (Introducere, p 33)

1TDR, p. 29.

2TDR, p. 13.

3 A. Turculet, op. cit, p. 11.
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cantitatea cat si calitatea cercetarii, am selectat - tinand cont de diferite criterii utilizate de-a
lungul timpului in astfel de studii - 50 de subiecti vorbitori.

Avand in vedere scopul unui informator in cadrul cercetarilor dialectale, trebuie sa
mentiondm insusirile sale dependente in special de varsta si educatie. Subiectul trebuie sa
dispuna de inteligentd nativa, sa aibd dantura buna, sa fie originar din localitate, sd nu fi trait
o perioada din viata 1n altd zona, s nu aiba serviciu la o distantd foarte mare de casa, sa aiba
pronuntie clard, si fie binevoitor si mai ales si inteleagid scopul anchetei'®. Conform
specialistilor, cei mai buni informatori sunt persoanele cu varste intre 30-65 de ani. (Matilda
C.70-71, TDR, p. 17)

Cat priveste numarul subiectilor care raspund intr-un timp dat la un chestionar, cartile
de specialitate spun cd se lucreaza cu céite un informator pe rand, insd daca intervin si alti
subiecti in discutie si aduc raspunsuri valide din punct de vedere dialectal sau fonetic,
raspunsurile lor pot fi consemnate™.

Gradul de obiectivitate al informatorilor si al raspunsurilor este discutabil mai ales
dacd anchetatorul nu cunoaste toate amanuntele legate de zona desfasurarii cercetarii si de
influentele rasfranse in virtutea verificarii informatiilor primite. De acest fapt depinde si
onestitatea interlocutorului si de gradul de inhibare. Se recomanda repetarea Intrebarilor unde
sunt suspiciuni in legaturd cu veridicitatea raspunsurilor si la alti localnici. Insistenta
anchetatorului pentru obtinerea unui anumit raspuns poate duce la ,anomalii” grave in
cuvantul subiectului, iritat de situatia problemd. Voit sau nu, devierile de la subiect, dar si
mai important, abaterile de la graiul studiat mai ales din partea informatorilor pot duce la
erori grave in cercetrile stiintifice pe teritoriul dialectal™.

Fiecare informator trebuie si aibd o fisa'’ ficutd de citre anchetator pe care sunt
consemnate informatii privitoare la varsta, sex, studii, ocupatii, activitdtile de durata in afara
zonei, hobby-uri. Toate aceste informatii particulare sunt deosebit de utile in demersul
cercetdtorului de a analiza si a identifica cauzele faptelor lingvistice din zona in care are loc
ancheta. In cele ce urmeazi, voi face o scurti prezentare a modalititii prin care am ales
subiectii vorbitori pentru ancheta facuta pe Valea Bistritei.

Avand in vedere faptul cd m-am ndscut In acea zond, locuitorii ma cunosc si in
majoritatea cazurilor mi-a fost usor sa ii abordez. Vorbind graiul lor si spunandu-le ca sunt
din zona au acceptat sa discute chiar si cei din localitatile invecinate, pe care nu ii cunosteam.
Un prim aspect de care am tinut cont a fost acela de a avea un numar echilibrat al femeilor si
barbatilor. Consider ca variatia diasexuala este o perspectiva buna in analiza graiului pentru a
se vedea care dintre cele doua parti este mai comunicativa (aici am urmarit in special gradul
de conservare al graiului) si mai deschisa in a-si exprima punctul de vedere.

Varsta este un alt criteriu pe care l-am avut In vedere la momentul interactiunii-
interlocutorii au varste intre 13 si 72 de ani, incercand sd acopar prin aceasta diversitate
posibilitatea de a vedea aspectele lingvistice In deplindtatea uzului lor atat la persoane tinere,
adulte, cat si invarsta.

Studiile, educatia precum si statutul social reprezinta repere care influenteaza de cele
mai multe ori pozitia subiectului vorbitor in ceea ce priveste exprimarea, fie ea verbald sau
nonverbald. Am observat cad de cele mai multe ori persoanele cu studii superioare au un
limbaj mai ingrijit fie datorita profesiei si a interactiunii cu persoane de o educatie superioara,
fie datoritd faptului c@ au petrecut timp de cétiva ani la studii in orase. As aminti aici faptul ca
nivelul educatiei poate incuraja sau doar motiva diferite comportamente de exprimare mai
mult sau mai putin naturala.

!4 Ruxindoiu, op. cit, p. 79, Caragiu, op. cit. p. 70.
15 Vezi Caragiu, p 71

*TDR p 30

Y Turculet, p 13
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Pentru a facilita interactiunea am ales sd includ in cercetarea pe teren cat mai multe
persoane cunoscute incluzand prieteni, vecini, rude, astfel incat acceptarea discutiei si
interactiunea naturala sa fie un avantaj preexistent, fara a mai fi nevoie de a obtine increderea
interlocutorilor. Acest aspect a reprezentat un avantaj, sesizdnd mult mai multd bundvointa
comparativ cu persoanele cu care nu mai avusesem contact. Trebuie s mentionez si unele
exceptii In care am fost privitd cu suspiciune deoarece subiectii considerau cd eu stiu atat
obiceiurile din zona, cat si raspunsul la Intrebari si ca nu am de ce sa cer ajutorul lor. Aceste
situatii au fost remediate prin explicatii suplimentare, iar in cazurile in care vorbitorul se
opunea tacit discutiei aducand raspunsuri din afara graiului local, am renuntat la ideea
pastrarii discutiei. La pulul opus, au existat persoane din alte localitdti carora le-a placut
discutia si care s-au oferit sa ma ajute recomandandu-mi si alte persoane, care, prin aceste
recomandari au comunicat la fel de bine.

Puncte de ancheta

Punctele de ancheta, adica spatiile geografice unde vor avea loc actiunile de cercetare
sunt stabilite, in general, in cadrul anchetei de proba'® in functie de fenomenele lingvistice
urmirite, de scopurile fixate, de categoriile sociale si de influentele zonale. In momentul
alegerii punctelor de anchetd am tinut cont de dorinta de a dezvolta cercetarea asupra graiului
din comuna Borca despre care am scris in lucrarea de disertatie. Am decis sa largesc aria de
cercetare si am ales localitati vecine comunei Borca, tindnd cont si de studiile anterioare
inregistrate in atlasele lingvistice. Avand in vedere faptul cd m-am nascut si am copildrit in
zona Vaii Bistritei si stiu cateva date despre acest spatiu, mi-a fost usor sa ma decid si sa-mi
gasesc curajul de a exploata zona din punct de vedere lingvistic.

In cazul de fata, anchetele au fost ficute in cinci localititi, urmarindu-se in plan global
variatia diatopica, adica identificarea diferentelor existente de la o comunitate la alta, iar in
plan particular, mai exact in fiecare dintre localitati, selectarea si intervievarea unor subiecti
vorbitori pe criterii de varsta (diagenerational), de statut social (diastratic) si in functie de sex
(diasexual).

Chestionarul

Termenul denumeste acea lista de intrebari intocmitd in cadrul anchetelor dialectale
cu scopul cercetarilor lingvistice specifice unui teritoriu dat. Acesta depinde in primul rand de
trasaturile dominante, caracteristice spatiului ales (intrebdrile vor avea in centru elemente
reprezentative, cunoscute de localnici pentru ca acestia sa poatd raspunde fara a se gandi
foarte mult) si, in al doilea rand, de scopul anchetei (analiza sintaxei, a morfologiei, a
lexicului sau a foneticii)*®.

Chestionarul are un rol deosebit de important in ancheta dialectala datorita faptului ca
el constituie centrul de sustinere al intregii anchete. In functie de gradul de organizare, de
numarul de intrebari care 1l compune si de calitatea formularii lor, ,,instrumentul”20 duce la
descoperiri importante in domeniul dialectologiei si foneticii, Insa succesul final depinde
foarte mult si de corectitudinea aplicarii lui.

Despre structura setului de Intrebari stim ca este pusa in relatie cu scopul cercetarii.
Astfel, chestionarul 1si poate justifica prezenta in cadrul intocmirii unei descrieri
cuprinzatoare a graiurilor, in descrierea unui comportament particular limbii dintr-o zona
anume, a unei probleme dialectale, in observarea aspectelor arhaice ale unui grai, sau in
analiza evolutiei unui dialect prin punerea in circulatie a neologismelor®.

'8 Turculet, p 13

9 Turculet, p 13

% Valeriu Rusu denumeste chestionarul alaturi de sistemul de transcriere si mijloacele de Inregistrare ca
instrumente de lucru indispensabile in munca pe teren. (V. Rusu, p 39, Introducere in studiul graiurilor
romdnesti)

2 TDRp 15
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Din punctul de vedere al structurii, intrebdrile din chestionar pot fi directe si
indirecte’”. Prima categorie contine elementul lingvistic urmirit (,,Ziceti fie-mea sau fiica-
mea?”’), insd dezavantajul acestui tip de Intrebare este acela ca 1l poate influenta pe
informator. Existd totusi posibilitatea ca raspunsul sd ,,vind” intr-un timp mai scurt decat
pentru o intrebare indirectd, ceea ce reprezintd un avantaj. Cea de-a doua categoria, aceea a
intrebarilor indirecte, recomandata de specialistii Tn domeniu, datoritd probabilitatii mari de a
primi un raspuns spontan, neinfluentat; (,,La un om batran, cum 1i zice‘gi?”)zg.

Anchetatorul poate folosi gestica pentru a fi mai expresiv in situatiile in care nu poate
gasi o explicatie, sau o iIntrebare pentru aflarea unui raspuns. Daca stranutd, cercetatorul il
poate intreba pe informator ce a facut si atunci raspunsurile vor fi variate (stranut, prasnit)
comparativ cu situatia in care intrebarea contine deja raspunsul?,

Cu privire la structura si continutul intrebarilor mentiondm ca acestea trebuie sa fie
simple si clare astfel incat sa nu puna in dificultate subiectii anchetati. Constructia
interogativa trebuie sa reflecte un singur aspect si sa evite sugerarea termenului asteptat drept
rz“tspuns25 (spunand barabule, sugerezi raspunsul direct si este probabil ca informatorul sa nu
se gandeasca la alt echivalent si sa repete cuvantul auzit in intrebare).

Concluzia la care se ajunge in urma acestui studiu este una simpla in aparenta, insa
complexa in ceea ce priveste metodologia cercetarii pe teren. Asa cum s-a vazut, elementele
principale ale anchetei dialectale sunt informatorul si subiectul vorbitor, din a caror
colaborare modelata de prezenta chestionarului rezulta transcrieri fonetice (realizate fie in
timpul discutiei, fie ulterior acesteia, pe baza inregistrarilor). Transcrierile reprezintd surse
exploatabile din punct de vedere fonetic, lexical, morfologic si sintactic, esentiale pentru
identificarea varietatilor diatopice, diastratice, diasexuale si diagenerationale, care stau la
baza oricarui grai. Complexitatea mentionata anterior reiese din realizarea chestionarului, din
documentarea prealabild asupra geografiei si istoricului punctelor de anchetd, selectarea
subiectilor pe criterii bine stabilite, interactiunea cu informatorii, transcrierea foneticd a
discutiilor si interpretarea propriu-zisd a faptelor de limba.
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Turculet, Dialectologie = Turculet, Adrian, Dialectologie romaneasca in Limba si
Literatura romana, Cursuri, Editura Alexandru Ioan Cuza, lasi, 2002.

TDR = Tratat de dialectologie romdneasca, autor principal Valeriu Rusu, Craiova,
Editura Scrisul Romanesc, 1984.

22 Caragiu p.67

2% Catagiu, 68

* Turculet, p 14

% Ruxindoiu, p 74-75
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